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Delegacion de GRANADA
Administracion de GRANADA-ALMANJAYAR

N° de Remesa: 00080250017
ED PUERTA DEL SOL ALMANJAYAR

LM HAR

Tel. 958153612 N¢ Comunicacion: 1866875900220
GRAMMATA EDUCACION SL
CALLE LANJARON 24 PLANTA 1
POL. JUNCARIL
18210 PELIGROS
GRANADA

RESIDENCIA FISCAL EN ESPANA. CONVENIO
N? REFERENCIA: 20180644539

Las autoridades fiscales de ESPANA certifican que, en cuanto les es posible conocer, GRAMMATA
EDUCACION SL con NIF: B19553700, es residente en ESPANA en el sentido del Convenio entre ESPANA
y ECUADOR.

The tax Authorities of SPAIN certify that to the best of their knowledge, GRAMMATA EDUCACION SL with
1D B19553700, is a resident of SPAIN within the meaning of the SPAIN and ECUADOR tax Convention.

Podra consultar este certificado en la pagina de la Agencia Tributaria (www.agenciatributaria.gob.es) en:
You can view this certificate at the Tax Agency’s web page (www.agencialributaria.gob.es) at:

"Sede Electronica/Utilidades/cotejo de documentos mediante cddigo seguro de verificacion(CSV)",
utitizando el cédigo seguro de verificacién que se proporciona a pie de pagina.
by using the secure verification code provided at the bottom of the page.

Se expide el presente certificado a peticién del interesado. -
This certificate is issued at the request of the applicant.

Documento firmado electronicamente (Real Decreto 1671/2008) por
la Agencia Estatal de Administracion Tributaria, con fecha 25 de enero
de 2018. Autenticidad verificable mediante Cddigo Seguro
Verificacion NSZJRRZCDELKNUJN en
www.agenciatributaria.gob.es

Document signed electronically (R.D. 1671/2008) by the Tax Agency,
dated 25january 2018. Authenticity verifiable NSZJRRZCDELKNUJN
on www.agencialributaria.gob.es using a secure verification code.

App AEAT

Documento irmago elecirénicamente (R.D. 1671:2009). Autenticidad veriticable meciiante Codigo Seguro Verificacion NSZJRRZCDELKNUJN en www.agenciatributaria.gob.es



TESTIMONIO POR EXHIBICION DE
DOCUMENTO (Namero 95 de la Seccion Segunda del Libro
Indicador). Yo, JOSE DOMINGO FUERTES DIAZ, notario
de Albolote del Tlustre Colegio de Andalucia, DOY FE: Este
testimonio extendido en el presente folio de papel timbrado
exclusivo para documentos notariales coincide con el
documento que tengo a la vista. Albolote, a treinta y uno de
enero de dos mil dieciocho. DOY FE.-------cccmmmmccmmaao
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PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NC
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0872017
DS7733429
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: ESPANA

Country / Pays :

El presente documento publico
This public document / Le présent acte public

2. ha sido firmado por D. José Domingo Fuertes Diaz
has been signed by
a été signé par

3. quien actia en calidad de NOTARIO
acting in the capacity of
agissant en qualité de

4. y esta revestido del sello / timbre de su notaria
bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified / Attesté
5. en Granada 6. eldia 06/02/2018
at/a the / le

7. por D? Maria Pilar Fernandez-Palma Macias, con firma delegada del Decano

by / par
8. bajo el numero N4235/2018/002650
::us no 3 pUBLICA

OTARIAL %
Y +10. Firma:
Signature:
Signature :
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Esta Apostilla certifica inicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la
identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.
[No es valido el uso de esta Apostilla en Espania]

[Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: https://eregister.justicia.es]
Cddigo de verificacién de la Apostilla: NA:zO/m-aUux-VPtY-ScxV

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where appropriate,
the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
[This Apastille is not valid for use anywhere within Spain]
[Ta verify the issuance of this Apostille, see https.//eregister justicia.es]
Verification Code of the Apostille: NA:zO/m-aUux-VPtY-9cxV

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant,
I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été emise.
[L'utilisation de cette Apostille n‘est pas valable en / au Espagne.]
[Cette Apostille peut étre vérifiée a I'adresse suivante https:/feregister.justicia.es]
Code de verification de I'Apostille: NA:zO/m-aUux-VPtY-9cxV






